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Abstract: It is important to guide young generations to learn directly or indirectly about the
Holocaust in order to stop a similar event from ever occurring in the future. In this teaching
process, graphic novels and comic adaptations of the journals that talk about the Holocaust are
important, as they are appealing to children and teenagers. Although there are many foreign
graphic novels and comics on the topic, there is a marked lack of visual-media adaptations of the
Romanian journals and memoires that describe realities of the Holocaust.
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Cu toate ca au trecut peste 75 de ani de la sfarsitul celui de al Doilea Razboi
Mondial, cand aliatii au pus capat atrocitatilor germane Impotriva evreilor, a vorbi
despre Holocaust este dificil, datorita faptului cd, pe de o parte, inca exista
supravietuitorii al acestui groaznic eveniment sau rude ale acestora, iar pe alta parte,
promovarea, cel putin In Romania, este deficitara. Manualele de istorie de liceu aloca
foarte putin spatiu acestei perioade, iar cursurile de literatura comparata inca lipsesc
din programa scolara, astfel ca adolescentii si tinerii nu sunt suficient de informati sau
interesati, iar neprezentarea acestui eveniment in detaliu ar putea conduce, pe viitor, la
o posibila repetare. Aceasta repetare a istoriei este posibila si datorita faptului ca recent,
in perioada anilor noudazeci din secolul trecut, au aparut mai multe carti istorice si
beletristice care propun o banalizare a acestui eveniment sau o intrare in zona de gri a
istorieil, ceea ce reprezinta o perspectiva incorectd, deoarece Holocaustul a fost cel mai
grav masacru indreptat inspre o populatie etnica specifica din istoria omenirii.

Antipatia fata de evreii din Europa exista inca din perioada Imperiului Roman,
deoarece acestia nu se inchinau la zeii romanilor, iar, mai apoi, aceste sentimente au fost
accentuate de resentimentul europenilor crestinati fata de poporul care nu a inteles ca
Hristos este Mesia cel asteptat, ceea ce a condus la o prigoana a evreilor in perioada
Evului Mediu. Antisemitismul a continuat si in perioada moderna, prin discriminarea
acestora in Europa si numeroase masacre in Orientul Mijlociu si Africa, datorita faptului
ca musulmanii din acele zone considerau nelegitima prezenta evreilor in locatiile
respective?. Ins3, punctul culminant a fost perioada Holocaustului (1941-1945),
deoarece, in decursul a patru ani, regimul nazist a reusit performanta negativa de a
omori peste 6 milioane de evrei, ,'Lupt[a] impotriva pacostei tiganesti’ [a condus la
moartea a peste] 500.000-600.000”3, dar si alte sute de mii de victime din randul

! Andrei Marga, ,,Despre crimele secolului”, in Caietele Echinox, nr. 13, 2007, p. 11.

2 Doris L. Bergen, War and Genocide: A Concise History of the Holocaust, Rowman and Littlefield Publishing,
Lanham, 2009, p. 4.

% Oliver Lustig, Ce rost are si vorbim despre Holocaust?, Compania, Bucuresti, 2004, p. 55.
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natiunilor ocupate, a prizonierilor de razboi si a celor care luptau Impotriva regimului lui
Hitler%. Nazistii nu au avut mila de nimeni, programul ,solutiei finale” incepand cu evreii
adulti sanatosi, care erau folositi, initial, in ,mari companii de muncg, in care barbatii vor
fi separati de femei, vor fi folositi la constructia de drumuri si unde, fara indoiald, o mare
parte dintre ei vor fi decimati de conditiile naturale”®, iar mai apoi, supravietuitorii
acestor companii de munca, alaturi de batrani, bolnavi, femei si copii au fost ucisi in
lagarele de concentrare naziste. Metodele folosite In aceasta operatiune de epurare
rasiala au fost dintre cele mai odioase, de la impuscare la gazare, iar unii ofiteri nazisti,
pentru a economisi gloante, au aruncat copii mici de vii in flacarile crematoriilor, unde se
aruncau de obicei cadavrele evreilor ucisi®. Mai mult decat atat, ,Holocaustul a fost
precedat in fiecare tara de amplificarea antisemitismului, adica a discriminarii, a
intolerantei si a urii fata de evrei”’.

In ceea ce priveste Romania, dacd in 1930 existau aproximativ 750.000 de
persoane care se declarau ca fiind cetateni romani, care insa pastreaza o identitate
culturala si religioasa evreiasca, dupa cel de al Doilea Razboi Mondial au ramas in jur de
360.000 de cetdteni romani de origine evreiasca. Acest lucru s-a datorat, pe de o parte,
micsorarii teritoriului romanesc in urma razboiului, adica pierderea Bucovinei de Nord,
Basarabiei, Transnistriei, regiunii Odessa, iar pe alta parte, politicii antisemite a
guvernelor romanesti in perioada razboiului. Aceste politici antisemite au Inceput
inainte de al Doilea Razboi Mondial, ,in 1938 prin legi si actiuni institutionalizate politic,
menite s3 lipseascd de drepturi si de libertate populatia evreiasci”8. In urma acestor
politici antisemite, care au devenit politici genocidale incepand cu anul 1941, au rezultat
»[1]ntre 45 000 si 60 000 de evrei [care] au fost omorati in Basarabia si Bucovina de catre
trupele germane si romane [...]. Intre 105 000 si 120 000 de evrei romani deportati
[care] au murit ca rezultat al expulzirilor in Transnistria. In regiunea Transnistriei, intre
115 000 si 180 000 de evrei locali [care] au fost lichidati [...]. Cel putin 15 000 de evrei
din Regat au fost ucisi in pogromul de la Iasi [...]. Aproximativ 132 000 de evrei [care] au
fost deportati la Auschwitz [...] din nordul Transilvaniei, stapanit de Ungaria”®.

In acest context, al unor crime monstruoase, suntem indreptititi ,s3 consider[dm]
de datoria adultilor responsabili care se adreseaza opiniei publice si formeaza tinara
generatie — supravietuitori, profesori de istorie, psihologie si sociologie, educatori din
toate domeniile, cercetatori, jurnalisti - sa transmita ideea ca victimelor Holocaustului li
se cuvine [..] cinstire”19, iar adolescentii trebuie sa Invete despre aceste fapte
ingrozitoare, pentru ca sa nu ajunga sa comita aceleasi greseli. Mai mult decat atat, acest
fragment negru din istoria umanitatii trebuie folosit ca o lectie pentru toleranta si
respectarea ,celuilalt”, indiferent de gen, etnie sau limba.

* Brenda Haugen, The Holocaust Museum, Compass Point Books, Minneapolis, 2008, p. 10.

® Oliver Lustig, op.cit., p.37.

® Ibidem, p. 58.

" Ibidem, p. 11.

® Dumitru Tucan, ,,A trdi infernul (2). Jurnale din timpul Holocaustului ale copiilor si tinerilor din spatiul
romanesc”, in Analele Universitatii de Vest din Timisoara. Seria Stiinte Filologice, nr. 58, 2020, p. 213.

® Comisia Internationald pentru Studierea Holocaustului in Roménia, Raport Final, Polirom, lasi, 2005, p. 388.
100liver Lustig, op.cit., p. 32.
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In cadrul demersului de constientizare a gravititii situatiei masacrelor din
perioada Holocaustului, supravietuitorii sau familiile celor care au murit in acea
perioada au publicat memorii sau jurnale despre experientele lor crunte. La nivel macro,
s-au creat muzee care sa ilustreze istoria Holocaustului, precum Muzeul Memorial al
Holocaustului din Statele Unite - in Washington D.C., Yad Vashem - in lerusalim, POLIN -
Muzeul de Istorie a Polonezilor-Evreii - In Varsovia, etc.

Din nefericire, ,dupa anul 1945, genocidul evreilor a aparut ca o paradigma a
barbariei moderne, ajungind sa ocupe aproape intregul spatiu [rezervat] perceptiei
terorii de masa in secolul XX. Dupa ce negasera, intr-o vreme, specificitatea persecutiei
de catre nazisti, comunistii au inteles avantajul pe care-1 puteau avea dintr-o asemenea
recunoastere pentru a reactiva periodic antifascismul”!l. De asemenea, prin accentuarea
de catre comunisti a faptului ca nazistii au comis cel mai mare masacru din istoria
umanitatii, comunistii din toate statele din blocul socialist pareau sa urmareasca
trecerea In umbra istoriei a crimelor comise de ei insisi.

In prezent, o metodd populard de explicare a evenimentelor din timpul
Holocaustului este folosirea alternativda a memoriilor, jurnalelor si romanelor despre
aceea perioada, dar si a romanelor grafice sau benzilor desenate, care fie sunt prelucrari
ale jurnalelor, sau reproduceri ale evenimentelor suferite de persoanele din acea
perioada. Romanele, memoriile si jurnale scrise de catre supravietuitorii Holocaustului
sau de catre rudele acestora constituie asa-numita literatura a Holocaustului. Din
nefericire, aceasta literatura este scrisa intr-un stil prea descriptiv, In care autorii
folosesc un limbaj tehnic Insotit de detalierea crimelor comise de nazisti si colaboratorii
acestora, ceea ce reduce gradul de apreciere a acestei literaturii de catre toti cititoriil2.
Ins3, romanele grafice si benzile desenate sunt mult mai apreciate de copii si adolescenti,
deoarece contin texte scurte, fiind astfel adaptate ,gandirii generatiei lor”13, ceea ce face
lectura mult mai placutd, dar si datorita faptului ca ilustratiile insotitoare sunt mult mai
atractive tinerei generatii, obisnuite cu imaginea animatiilor si filmelor de la televizor si
calculator.

Jurnalele atrag tandra generatie datorita faptului ca acestea ,sunt documente
autentice ale modului in care se traieste, se sufera sau se moare in universurile
concentrationare naziste. Autenticitatea deriva fara indoiald din legatura imediata a
autorilor cu suferinta, din emotiile experientelor transcrise in pagini, din simplitatea
unor cuvinte fara pretentii literare vizibile sau afectate, care vor sa Inregistreze durerea
asa cum e ea trdita In primul rdnd individual”’4%. De asemenea, putem afirma ca
importanta ,genului memorialistic este insistarea pe descrierea contextului istoric in

llStéphane Courtois, ,,Crimele comunismului”, tradus de Maria Ivanescu, in Cartea Neagra a Comunismului:
Crime, teroare, represiune, editat de Stéphane Courtois, Nicolas Werth, Jean-Louis Panné, Andrzej Paczkowski,
Karel Bartosek si Jean-Louis Margolin, Humanitas, Bucuresti, 1998, p. 27.

2Alvin H. Rosenfeld, ,,The Problematics of Holocaust Literature”, in Literature of Holocaust, editat de Harold
Bloom , Chelsea House Publishers, Philadelphia, 2004, p. 22.

BClaire Gorrara, ,,Not seeing Auschwitz: memory, generation and representations of the Holocaust in twenty-
first century French comics”, in Comic Books, Graphic Novels and the Holocaust, editat de Ewa Stanczyk,
Routledge, New York, 2018, p. 112.

“Dumitru Tucan, ,,A trdi infernul. Jurnale din timpul Holocaustului ale copiilor si tinerilor”, in Philologica

Jassyensia, nr. 31, 2020, p. 167.
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detrimentul personalitatii memorialistului. Cel care scrie are o dubla calitate de martor;
el este martor al epocii sale, obiectul discursului fiind istoria grupurilor sociale si istorice
carora el apartine, si este martor al experientei sale”!> istorice.

Romanele grafice si benzile desenate atrag publicul mai tanar si datorita faptului
ca sunt adaptate dupa jurnale si romane ale unor copii, sau dupa texte scrise de adulti
din perspectiva copildriei lor, ceea ce prezinta personajele intr-o maniera inocents,
evitand ,zona gri” a moralitatii, asa cum este definita ea de Primo Levi in colectia de
eseuri The Drowned and the Saved. Spre deosebire de jurnalele scrise de autorii care erau
adulti In perioada holocaustului, unde se poate observa modul in care multi oameni au
cazut in aceasta zona de compromis a moralitatii, in volumele copiilor si tinerilor din
perioada Holocaustului se evoca vocea copildriei inocente si doar rareori se prezinta
moralitatea decazutd, In momente asociate cu personaje adulte, ca o caracteristica ce le
apartine.

Una dintre adaptarile de succes din jurnal in roman grafic este cea a Jurnalului
Annei Frank: 12 iunie 1942-1 august 1944 in Jurnalul Annei Frank: adaptare graficd.
Jurnalul original a fost ,tradus in mai mult de 60 de limbi, [si] este o remarcabila cronica
a acelor ani si vorbeste despre comunitati evreiesti europene asimilate, precum cea
germand si cea danezd, a caror tragedie, desi oribild, a fost doar o mica parte a
Holocaustului”té, Adaptarea jurnalului, realizata de catre Ari Folman si David Polonsky,
este populara In randul tinerilor adulti datorita faptului ca pune un accent mai mare pe
relatia romantica a Annei Frank cu Peter van Dan, a problemelor pubertatii, dar si a
savurarii micilor momente de bucurie, spre deosebire de jurnalul original. De asemenea,
ni se pare foarte util faptul ca adaptarea grafica incepe cu o pagina dedicata descrierii
fiecarui personaj. Nu in ultimul rand, Jurnalul Annei Frank: adaptare graficd are, ca si
jurnalul original, obiectivul ,de a ramane fideli memoriei si mostenirii Annei Frank”17,
astfel ca se concentreaza pe problema supravietuirii ei si familiei ei in perioada
Holocaustului, locuind, in secret, in anexa si mansarda unei cladirii a firmei lui Otto
Frank, tatil Annei. In acest context, ea si familia ei, dar si familia lui Herman van Daan,
trebuie sa faca fata diverselor situatii aparute in timpul prigonirii evreilor de catre
nazisti, precum lipsa mancarii, posibila lor descoperire de catre niste raufacatori aflati in
cautare de provizii de furat, dar si posibilitatea de a muri in timpul bombardamentelor.

O adaptare reusita a unei povesti reale, despre experienta Intr-un lagar nazist,
intr-o carte cu ilustratii este cea scrisa de Pnina Bat Zvi si Margie Wolfe, Promisiunea:
povestea a doud surori, prizoniere intr-un lagdr de concentrare nazist. In vremurile
noastre ,pline de tensiune si agitatie, autoarele simt ca aceasta carte <urata> cu imagini
poate folosi ca o amintire asupra faptului ca fiintele umane sunt egale si au nevoie de
aceeasi dragoste, respect si compasiune”18. Cartea, menita pentru copii si adolescenti,

Gabriela Sandru, ,,Crampeie de umanitate: Ghetoul transnistrean vizut prin ochii Soneiei Palty”, in
Transilvania, nr. 8, 2017, p. 86.

Mihaela Gligor, ,,Cateva consideratii asupra dinamicii memoriei culturale in Europa dupid Holocaust”, in
Anuarul Institutului de Istorie George Baritiu din Cluj-Napoca. Seria Humanistica, nr. 18, 2020, p. 342.

Y Anna Frank, Jurnalul Annei Frank: adaptare graficd, trad. Gheorghe Nicolaescu si Diana Zotea, Humanitas,
Bucuresti, 2018, p. 153.

8Marylynn Miller Oke, ,,Sisterly Devotion”, in Canadian Children’s Book News, nr. 2, 2019, p. 4.
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atrage prin faptul ca textul explica, intr-o maniera concisd, o poveste induiosatoare a
unor copiii obligati, de catre nazisti, sa lucreze Intr-un lagar de concentrare pana la
extenuare. In lagadr, a te imbolnavi echivala cu moartea, iar in momentul in care Rachel,
devenind prea slabitda pentru a munci, a fost transferata in Baraca 29, sora ei Toby a facut
tot posibilul pentru a ajunge la ea, mituind paznica pentru a o strecura pe Rachel din
noua locatie si a o aduce Tnapoi in baraca copiilor sanatosi. La fel de reusita este si
povestea-scrisoare in forma de inima, primita cadou de o supravietuitoare a unui lagar
de concentrare cu ocazia serbarii zilei sale de nastere in conditiile crunte ale acelui loc si
acelor vremuri. Aceasta poveste, expusa In cartea Inima mamei mele, poate fi folosit3,
deopotriva, pentru a-i Invata pe copii si adolescenti despre dificultatea acelor vremuri,
dar si despre grozaviile comise de nazisti in acea perioada de trista amintire.

O alta adaptare de succes, dedicata adolescentilor, este Ultima cdldtorie: Doctorul
Korczak si copiii sdi de Irene Cohen-Janca si Maurizio A.C. Quarello. Aceasta reconstituie
de la orfelinatul din Varsovia, oferind hrana si educatie. Pan Doktor {i scolea, spunandu-
le multe povesti, precum ,Cenusareasa, Aladin, dar mai ales Motanul Tncéljcat”l‘?, dar in
momentul In care ,nazisti au decis sa-i deporteze in lagarul Treblinka, nu I-a lasat inima
sa-i abandoneze si i-a Insotit in ultima lor calatorie”?0. Aceasta adaptare, asemenea
Pamietnik z getta aparut in 1984 [Jurnal de ghetou], reproduce atmosfera acelor vremuri,
atat problemele intampinate de Juanusz Korczak in mentinerea orfelinatului, cat si
problemele intampinate de copiii evrei din orfelinat, care Incercau sa supravietuiasca
intr-o perioada traumatica, chiar apocaliptica?l. Korczak a murit ca un martir, iar
sacrificiul lui a devenit ,una dintre sursele de inspiratie pentru Conventia internationala
cu privire la drepturile copilului, adoptate de Organizatia Natiunilor Unite la 20
noiembrie 1989”22,

Din nefericire, toate cartile ilustrate prezentate contin reproduceri ale povestile
unor supravietuitori ai Holocaustului din alte tari. Cartile romanesti despre experienta
Holocaustului, carti scrise de copiii si adolescentii ce au supravietuit, si care sunt mai
usor de inteles de catre tanara generatie, nu au fost adaptate in romane grafice. Daca
acestea ar fi adaptate In carti Insotite de imagini sau in benzi desenate, multi tineri ar fi
mai dornici sa le parcurga. Printre jurnalele sau romanele despre experienta
Holocaustului scrise de copii sau tineri de origine romang, care ar avea succes daca ar fi
adaptate In romane grafice sau benzi desenate, se numara si Jurnal de ghetou: Ddjurin,
Transnistria: 1941-1943 de Korber-Bercovic Miriam, Am trdit atat de putin: micul meu
jurnal de Heyman Eva, Jurnal de fatd din Targu Frumos si Noaptea de Wiesel Elie. Aceste
sjurnale [ale] copiilor si tinerilor [...] sunt parte specialda a memoriei traumatice a
Holocaustului din spatiul romanesc pentru ca reusesc sa transmita peste timp atat
cadrele generale ale tragediei, atat detaliile rupturii istorice, dar mai ales tensiunea

¥ Iréne Cohen-Janca si Maurizio A.C. Quarello, Ultima calitorie: Doctorul Korczak si copiii sii, trad. Lavinia
Braniste, Cartea Copiilor, Bucuresti, 2019, p. 16.
2 |bidem, p. 58.
2! David Patterson, ,,Korezak, Janusz (1878-1942)”, in Encyclopedia of Holocaust Literature, editat de David
gatterson, Alan L. Berger si Sarita Cargas, Oryx Press, Westport, 2002, p. 94.

Ibidem.
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experientei traumatice, asa cum e aceasta perceputa prin ochii unor fiinte inocente,
prinse brusc in vartejul unei istorii violente”23, Din nefericire, aceasta lipsa a adaptarilor
experientelor cetatenilor romani de origine evreiasca in romane grafice sau benzi
desenate in Romania de astazi se datoreaza faptului ca marile edituri autohtone abia
acum descopera nevoia de a promova acest eveniment, si demonstreaza ca ,[d]iscutia
asupra Holocaustului este abia la inceput in Romania, iar dezbaterile serioase care au
avut loc In Occident, cu toata bibliografia impresionanta pe care au produs-o de-a lungul
deceniilor scurse de la cel de-al doilea razboi mondial, sunt putin cunoscute”?4 la noi.

In concluzie, putem afirma ci trebuie si pastrim vie memoria Holocaustului
pentru a nu repeta faptele trecutului, si ca trebuie sa ne adaptam la nevoile tinerilor
pentru a-i invata despre aceste evenimente. Aceasta adaptare se face, in prezent, prin
recontextualizarea povestilor, memoriilor, jurnalelor si romanelor supravietuitorilor
acestui eveniment sub forma de romane grafice sau benzi desenate, deoarece aceste
adaptdri permit tinerilor o intelegere mai facila a informatiilor si experientelor
Holocaustului.
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